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	ИДЕНТИФИКАЦИЯ ОПАСНОСТИ И ОЦЕНКА РИСКА



[image: ] Перевод: английский - русский - www.onlinedoctranslator.com


	Местоположение (отдел/проект):       
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	Оценка №
	

	Провел:
	
	Дата:
	
	Пересмотр оценки риска
	

	Проверено:
	
	Дата:
	
	Дата следующего обзора
	

	ОСНОВНАЯ ДЕЯТЕЛЬНОСТЬ
	Работа на высоте (применимо к RA № 5, 6, 9 и 26)



	АНАЛИЗ РИСКОВ
	  ВЕРОЯТНОСТЬ(L) X СЕВЕРНОСТЬ(S) = РИСК(R)
	РЕЙТИНГ РЕЗУЛЬТАТОВ ОЦЕНКИ РИСКА

	ВЕРОЯТНОСТЬ
	ЦЕНИТЬ
	СЕРЬЕЗНОСТЬ
	ЦЕНИТЬ
	
	СЕРЬЕЗНОСТЬ
	

	
	
	
	
	ВЕРОЯТНОСТЬ
	3
	2
	1
	Оценка риска
	Рейтинг
	Что делать?

	Маловероятно
	1
	Незначительный
	1
	3
	9
	6
	3
	6 – 9
	Высокий(H)
	Требуется немедленное внимание и действие. Необходимо рассмотреть вопрос об устранении или изменении деятельности. (Остановить работу.)

	Вероятный         
	2
	Умеренный
	2
	2
	6
	4
	2
	3 – 4
	Средний(М)
	Требуются конкретные процедуры мониторинга, должна быть указана ответственность руководства. Необходимо рассмотреть, что можно сделать для устранения риска, чтобы предотвратить любые негативные последствия.

	Частый     
	3
	Катастрофический
	3
	1
	3
	2
	1
	1 – 2
	Низкий(L)
	Управляйте посредством рутинных процедур.
Можно продолжить деятельность, как запланировано.



	Нет.
	Опасность
	Риск
	Существующий контроль
	Анализ риска (существующий контроль)
	1-я оценка.
	Требуются дополнительные меры контроля
	Анализ риска (дополнительный контроль)
	
2-й
Оценка.
	Окончательная оценка

	
	
	
	
	Л
	С
	Р
	
	
	Л
	С
	Р
	
	

	1.
	Использование стационарных и передвижных лесов
	Множественные травмы тела из-за обрушения строительных лесов
	1. Обязательно проведите собрание по вопросам правильного использования лесов.
2. Убедитесь, что монтаж алюминиевых лесов выполняется в соответствии с инструкциями производителя.
3. Убедитесь, что монтаж/демонтаж лесов выполняется сертифицированным монтажником лесов.
4. Будут использоваться только леса с прикрепленной зеленой биркой, воздержитесь от использования лесов с красной биркой.
	1
	3
	3
	М
	1. Перед началом работы руководитель должен оценить работу на высоте независимо от высоты и рассмотреть возможность использования основных средств защиты от падения с высоты.
2. Руководитель должен оценить физическое состояние и компетентность лиц, назначаемых на работу, продолжительность работы и погодные условия.
	
	
	
	
	

	2.
	Перемещение по платформе
	Падение с высоты
	Работники должны быть уверены, что надевают страховочную привязь для всего тела во время работы на высоте 2 м, а крюк страховочного троса надежно закреплен на жесткой стойке, достаточно прочной, чтобы выдерживать вес работающих людей.
	1
	3
	3
	М
	Руководители рабочих участков должны контролировать рабочих и обеспечивать ношение ремней безопасности.
	
	
	
	
	

	3.
	Использование лестницы (прямой и А-образной)
	1. Падение с высоты
2. Падение или опрокидывание лестницы
	3. Обязательно проведите собрание по инструментам, посвященное правильному использованию лестницы.
4. Работники должны обязательно проверить лестницу перед использованием.
· Масло или скользко на перекладинах
· Ступени и перила не расколоты и не сломаны.
· Ножки, замки клиньев и расширитель работают.
5. Работники должны быть уверены, что надевают страховочную привязь для всего тела во время работы на высоте 2 м, а крюк страховочного троса надежно закреплен на жесткой стойке, достаточно прочной, чтобы выдерживать вес работающих людей.
6. Убедитесь, что внизу назначены люди, которые будут держать лестницу, пока люди работают наверху.
	2
	2
	4
	М
	1. Перед началом работы руководитель должен оценить работу на высоте независимо от высоты и рассмотреть возможность использования основных средств защиты от падения с высоты.
2. Руководитель должен оценить физическое состояние и компетентность лиц, назначаемых на работу, продолжительность работы и погодные условия.
3. Работы, связанные с ограниченным обзором или огнеопасные работы, такие как сварка или кислородная резка, желательно не выполнять с лестницы. Предпочтение следует отдавать использованию временных рабочих платформ
	
	
	
	
	

	4.
	Разливы и свободные материалы/инструменты
	
1. Соскальзывать
2. Поездки


	1. Платформа должна содержаться в чистоте, порядке и без свободных материалов/инструментов. Разливы должны быть немедленно убраны с помощью абсорбирующих материалов, а все скользкие поверхности должны быть очищены и обезжирены.
2. Поддерживайте порядок на рабочем месте.
	2
	2
	4
	М
	Руководители рабочих площадок должны контролировать соблюдение стандартов чистоты во время планового обхода и проводить уборку при необходимости.
	
	
	
	
	

	5.
	Инструменты, оборудование и материалы с высоты.

	Телесные повреждения у работающего внизу человека в результате случайного падения.


	1. Работники должны обеспечить безопасное и надежное размещение всех единиц оборудования и инструментов.
2. Никогда не кладите инструменты вблизи края рабочей платформы, если они не закреплены.
3. Работники должны обеспечить использование веревки или корзины для подъема материалов.
	2
	2
	4
	М
	
Руководители должны контролировать положение всех установок, инструментов и оборудования, чтобы гарантировать их безопасность и сохранность.

	
	
	
	
	

	6.
	Летающие/воздушные частицы
	Травма глаза
	Работники должны использовать надлежащие средства защиты глаз для выполняемой работы, например, защитные очки при шлифовании, работе с химикатами и т. д.
	2
	2
	4
	М
	Руководитель должен контролировать персонал во время планового обхода, чтобы убедиться, что сотрудники используют правильный тип СИЗ.
	
	
	
	
	

	7.
	Удары по предметам, о которые ударяются установленные выступающие коммуникации
	1. Травма глаза
2. Травма головы.
	Работники должны сохранять бдительность при перемещении по платформе и всегда носить каску и защитные очки, чтобы избежать травм головы.
	2
	2
	4
	М
	Руководитель должен контролировать персонал во время планового обхода, чтобы убедиться, что сотрудники используют правильный тип СИЗ.
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	






	
	ПРИМЕЧАНИЕ: Подробное определение СЕВЕРНОСТИ, ВЕРОЯТНОСТИ И РЕЙТИНГА см. в TAK-014 REV. 0
	  1
	ФОРМА № TAK-014-002 РЕД. 0
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